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Great Lent Hymn
لحن الصوم الكبير

πι μαιρωμι `ν `αγαθος : πα ¯ο¯ς “ϭοις”
the Lover of mankind good my Lord
ال محب البشر صالح : ـي ربــ

ι¯η¯ς “Ιηςους” ϯ ϯϩο `εροκ : `μπερ ϩιτ
Jesus I entreat “to” you : do not put me
يسوع أنا أسأل ــك : لا تطرحني

ςαϫαϭη `μμοκ : νεμ νι βα`εμπι  `ν
on left of you : with the goats
عن يسار ــك : مع ال جداء

ρεϥ`ερνοβι .
sinners

خطاة

`ουδε ον `μπερ ϫος νηι : ϫε
also do not say to me :
أيضا لا تقل لي :

ϯ ςωουν `μμοκ αν : μαϣενακ `εβολ
I know you not : go “you” away
أنا أعرف أنت لا : أمشي بعيدا

ϩαροι : φη `ετ ςεβτωτ `μ πι
from me : those who “are” prepared to the

عني : أولئك الذين عدوا إلى ال

`χρωμ `ν `ενεϩ .
fire everlasting .
نار أبدية .

Ϯ `εμι `ου μεθμηι : ϫε
I know indeed :
أنا أعرف بالحقيقة :

`ανοκ ου ρεϥ`ερνοβι : ουοϩ να `ϩβη`ου`ι
I sinner : and my deeds
أنا خاطيء : و ــي أعمالــ

τηρου ετϩω`ου : ςε ου`ωνϩ `εβολ `μπεκ`μθο
all evil : They “are” manifest in front of “before”
كلها شريرة : هم ظاهرون أمامك

Ϯ ϫω `ν `τ `ςμη `ντε πι
I say the voice of the
أنا أقول بـ الـ صوت الذي لـ الـ

ϧεν
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τελωνης : ει `ωϣ `εβολ ει ϫω
tax collector : I “am” proclaiming I “am” saying

عشار : أنا صارخا أنا قائلا

`μμος : ϫε `φ νουϯ χω νηι
: Oh the God forgive to me

يا الـ إله أغفر لي

`εβολ : ϫε `ανοκ ου ρεϥ`ερνοβι .
: because I “am” sinner .

لأني أنا خاطيء .

αι `ερνοβι αι `ερνοβι : πα ¯ο¯ς “ϭοις”
I “have” sinned I “have” sinned : my Lord

أنا أخطأت أنا أخطأت : ــي ربــ

ι¯η¯ς “Ιηςους” χω νηι `εβολ : ϫε `μμον
Jesus forgive to me : because there no
يسوع أغفر لي : لأني لا يوجد

βωκ `ν ατ`ερνοβι : ουδε `μμον ϭοις
servant without sin : neither there is no Lord

عبد بدون خطية : ولا لا يوجد رب

`ν ατχω `εβολ .
without forgiveness .

بدون مغفرة .

μοι νηι `π ¯ο¯ς “ϭοις” `ν ου μετανοια
give to me the Lord repentance
أعطــ لي رب توبة

`ε `π ϫιντα`ερμετανοιν : `μπατε `φ μου
to repentance : before the death
لـ ال توبة : قبل الـ موت

μα`ϣθαμ `ν ρωι : νι πυλη
closes my mouth : at the doors

يغلق فمي : في الـ أبواب

`ντε αμενϯ .
of hill .

التي لـ جحيم .

ουοϩ ον `ντα ϯλογος : ναι 
and also I “would” answer : for those

و أيضا أجاوب : عن أولئك

τηρου εται αιτ ου : πι `κριτης

all which I’ve done them : the judge
كلهم الذين أنا فعلت ـهم : الـ قاضي

ϧεν

ϧα
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`μ μηι ι¯η¯ς “Ιηςους” : `νθοϥ εθ να
in Truth , just Jesus : he who will

عادل يسوع : هو الذي سوف

ϯϩαπ εροι .
judge me .
يحكم على .

ου ρεϥϣενϩητ πε πα ςωτηρ : εϥ`ε
compassionate is my saviour : he “will”

رؤوف يكون ـي مخلصــ : هو سوف

ϣενϩητ πεϥ λα`ος : ϩως αγαθος
have compassion for his people : as good

يترأف على ـه شعبــ : كـ صالح

ουοϩ `μ μαιρωμι : ναι ναν κατα
and Lover of mankind : mercy us as

و محب البشر : أرحمــ ـنا كـ

πεκ νιϣϯ `ν ναι .
your great mercy .

عظيم رحمة .

`ν , `μ article to connect verb and complement or adverb
`ν , `μ article to connect noun and adjective
`ν , `μ article of possession

ου indefinite article
εβολ preposition

`ν , `μ والحال      والظرف بالمفعول الفعل ربط أداة

`ν , `μ بالصفة    الاسم ربط أداة

`ν , `μ ملكية  أداة

ου تنكير  أداة

εβολ جر  حرف

ϧα
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